
 1.    Verwendungs- und Einsatzzweck 
        (kurze Beschreibung, evtl. Skizze):

        Please discribe application 
        (e.g. drawing or sketch)

        Emploi et fonction souhaités 
        (descriptif succint avec croquis éventuel).

        

 2.   Tatsächliche maximale Belastung N

        Actual load / maximum load

        Charge maximale réelle
      

 3.   Gewünschter Sicherheitsfaktor

        Required safety factor

        Coefficient de sécurité souhaité

 4.   Bei Bewegungsseilen:

        For control and driving cables:

        Pour câbles de commande:

        a)  Rollen-Durchmesser mm

             Pulley diameter

             Diamètre des réas

        b)  Umlenkung °

             Angle of deflection

             Angle de renvoi

        c)  erforderliche Lastspiele

             Duty cycles

             Nombre de cycles imposés

        d)  Geschwindigkeit m/s

             Speed

             Vitesse

        e)  maximale Beschleunigung m/s2

             Max. acceleration

             Accélération maximale

 5.  Gewünschte Materialqualität 
        (z.B. 1.4301 mit / ohne Ummantelung)

        Material quality 
        (AISI 316, AISI 304 with / without coating)

        Matériau souhaité 
        (par ex. AISI 304 avec / sans gainage)
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 6.   Welche Dehnung ist maximal zulässig?

        Maximum elongation?

        Allongement maximal admissible?

        

      

 7.   Max. und minimale Temperatur °C

        Max. and min. temperature

        Température maximale et minimale

 8.   Erfolgt der Einsatz in korrodierenden 
        Medien? (z.B. Luft, Säuren, Laugen)
        Wenn ja, bitte genau beschreiben.

        Will it be used in corrosive environments? 
        (e.g. acid, lye, oxygene)
        If yes, please specify.

        Le milieu est-il corrosif ?  (p.ex. air vicié, bains d’acides, 
        solutions). Dans l’affirmative, veuillez préciser.
      
        

 9.   Werden die Seile als Meterware oder 
        einbaufertig gewünscht?

        Do you require the rope as bulk or as a 
        complete assembly?

        Désirez-vous des câbles au mètre ou 
        confectionnés?

      

 10.   Jahresbedarf/Losgröße?

         Approximate annual/batch quantity?

         Besoin annuel approximatif/par lot de?

        

 11.   Haben Sie derzeit technische Probleme mit Seilen? 
         Wenn ja, welche?

         Do you have any problems with cables you are already 
         using? If yes, please specify.

         Avez-vous actuellement des problèmes avec des 
         câbles? Si oui, lesquels?

 12.   Wenn möglich, Musterseile einsenden
        
         Please submit samples if available
      
         Prière de nous faire parvenir un modèle 
         si disponible
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